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1 Wazne

Poznaj symbole
bezpieczenstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktdry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktdrych nalezy doktadnie przeczytac
dofaczong dokumentacje w celu unikniecia

problemdw zwiazanych z obstugg i konserwadja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza, np. wazondw.
UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac
do szerszego otworu i wiozy¢ go do konca.

I\ Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, otwartego ognia lub ciepfa.

* Upewnij sig, Ze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od Zrédia zasilania.

* W celu zapewnienia wiasciwej wentylaji
upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia
zachowany jest odpowiedni odstep.

*  Korzystaj wylacznie z dodatkdw oraz
akcesoriéw wskazanych przez producenta.

+  OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

» Baterie nalezy witada¢ w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na gtosniku.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

» Baterie nalezy wyja¢, jesli urzadzenie
nie jest uzywane przez dtugi czas.

* Baterie i akumulatory nalezy chroni¢
przed dziataniem wysokich temperatur,
ktdrych zrédtem sa $wiatto stoneczne,
ogien itp.

*  Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypetionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

»  Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca zasilacza, jego wtyczka
musi by¢ fatwo dostepna.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie produktu.




2 Radiobudzik

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby uzyska¢ petny dostep

do obstugi Swiadczonej przez firme Philips,
zarejestruj zakupiony produkt na stronie www.
philips.com/welcome.

Whprowadzenie

Ten radiobudzik umozliwia:

e odtwarzanie dzwieku z urzadzen z
obstuga Bluetooth lub innych urzadzen
zewnetrznych;

*  stuchanie radia FM;

* fadowanie urzadzen przenosnych;

*  ustawianie budzenia o réznych godzinach.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc:

*  Radiobudzik

*  Materiaty drukowane
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Opis radiobudzika

(1) SCAN/zZ
*  Nacisnij, aby ustawi¢ wyfacznik czasowy.
*  Nacisnij i przytrzymaj przez dwie
sekundy, aby automatycznie zapisa¢
stacje radiowe.

(@) & SOURCE
*  Wiaczanie radiobudzika.
*  Przefaczanie w tryb gotowosci.
* Wybdr zréddta: Bluetooth, FM lub Aux.

@ ~/rn

* W trybie Bluetooth nacisnij, aby
rozpoczaé, wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie.

*  Nacisnij, aby odebra¢ pofaczenie
przychodzace.

*  Nacisnij i przytrzymaj przez dwie
sekundy, aby odrzuci¢ pofaczenie
przychodzace.

* W trakcie pofaczenia naciénij, aby
zakonczy¢ biezace potaczenie.

@ SNOOZE/BRIGHTNESS
*  Korzystanie z funkcji drzemki.
* Regulacja jasnosci wyéwietlacza.

@ Panel wyswietlacza
* Wydwietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

@ PRESET/SET TIME

* Reczne zapisywanie stacji radiowych.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;j.

*  Ustawianie godziny.

HR/MIN/- TUNE +

*  Wyszukiwanie stacji radiowych FM.
*  Ustawianie godziny i minut.
AL1/AL2/-VOLUME +

*  Ustawianie budzika.

*  Regulacja poziomu gto$nosci.

®@ Q

*  Nacisnij i przytrzymaj przez dwie
sekundy, aby wiaczy¢ tryb parowania.
AUDIO IN

* Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

® ©

DC5V=1A
* tadowanie telefonu.

® @

Komora baterii
*  Wokiadanie baterii.



3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Wlfadanie baterii

Baterie umozliwiaja jedynie podtrzymywanie
ustawien zegara i budzika po odfaczeniu
zasilania.

Uwaga

* Baterie zawierajg substancje chemiczne, dlatego po
roztadowaniu nalezy je zutylizowa¢ w sposéb zgodny z
przepisami.

1 Otwodrz komore baterii.

2 Wiz 2 baterie AA z zachowaniem
prawidtowe] biegunowosci (+/-) w sposdb
przedstawiony na ilustracji.

3 Zamknij komoreg baterii.

Wskazéwka

* Gdy bateria nie jest wiozona lub poziom jej
natadowania jest niski, wyswietlany jest wskaznik
niskiego poziomu natadowania baterii.

* Podswietlenie wyswietlacza wytacza sie po odfaczeniu
urzadzenia od zasilania sieciowego.

Podtaczanie zasilania

Uwaga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance radiobudzika.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilacza
zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie
ciagnij za przewdd.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka
elektrycznego.

Wiaczanie

Nacisnij przycisk &, aby wiaczy¢ radiobudzik.
 Radiobudzik przetaczy sig¢ na zrédto
tunera FM.
*  Aby wybrac inne zrédto, nacisnij
kilkakrotnie przycisk O w celu wiaczenia
trybu Bluetooth, FM lub Aux.
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Przefaczanie w tryb gotowosci

Nacisnij kilkakrotnie przycisk O, aby przefaczy¢
produkt w tryb gotowosci.

Wskazéwka

* Po 15 minutach bezczynnosci systemu produkt
automatycznie przetacza sie w tryb gotowosci.




4 Ustawianie
czasu i budzika

Ustawianie czasu

E Uwaga

* Godzine mozna ustawic tylko w trybie gotowosci.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET TIME
przez dwie sekundy, aby wiaczy¢ tryb
ustawiania czasu.
> Cyfry godzin i minut zaczng migac.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk HR, aby
ustawi¢ godzine.

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk MIN, aby
ustawi¢ minuty.

4 Nacisnij przycisk SET TIME, aby zatwierdzic.

L Zostanie wyswietlona ustawiona
godzina.

E Uwaga

¢ Jedli radiobudzik pozostaje bezczynny przez 10 sekund,
tryb ustawiania czasu jest automatycznie zamykany.

Ustawianie budzika

Mozna ustawi¢ dwie rézne godziny budzenia.

E Uwaga

* Budzik mozna ustawi¢ tylko w trybie gotowosci.
* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk AL1 lub
AL2 przez dwie sekundy, aby wiaczy¢ tryb
ustawiania budzika.

> Cyfry godzin i minut zaczng migac.
Naciénij kilkakrotnie przycisk HR, aby
ustawi¢ godzine.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk MIN, aby
ustawi¢ minuty.

Nacisnij przycisk AL1 lub AL2, aby
potwierdzic.

Ui A W PN

Nacisnij przycisk HR lub MIN, aby wybrac
zrédto sygnatu budzika: radio FM lub
brzeczyk.

(e)

Nacisnij przycisk AL1 lub AL2 ponownie,
aby potwierdzi¢ ustawienia budzika.

E Uwaga

* Jedli radiobudzik pozostaje bezczynny przez 10 sekund,
tryb ustawiania budzika jest automatycznie zamykany.

Wihaczanie lub wytaczanie budzika

Aby whaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, naciénij
kilkakrotnie przycisk AL1 lub AL2.
> Jedli budzik jest wiaczony, wyswietlana
jest ikona [AL1] lub [AL2].
> Po wyfaczeniu budzika jego ikona znika.
*  Aby wylaczy¢ dzwiek budzika, nacisnij
odpowiadajacy mu przycisk AL1 lub
AL2.
 Budzik bedzie sie wiaczat w kolejne dni.

Uwaga

¢ Glosnos¢ budzika nie jest regulowana, jednak dzwigk
budzika bedzie si¢ stawat stopniowo coraz gtosniejszy,
zapewniajac delikatne budzenie.

Korzystanie z funkcji drzemki

Gdy wiaczy si¢ budzenie, nacisnij przycisk
SNOOZE.
> Zostanie wiaczona funkcja drzemki i
budzik zadzwoni ponownie dziewigc¢
minut péznie;.
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5 Stuchanie radia
FM

Przygotowywanie anteny FM

Aby uzyskac lepszy odbidr, catkowicie roztdz
antene typu pig-tail i dostosuj jej potozenie.

%\
\\\\\%\\\\\

E Uwaga

* Aby unikna¢ zaktdcen, umies¢ anteng jak najdalej od
innych urzadzen elektrycznych.

Wyszukiwanie stac;ji
radiowych FM

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wiaczy¢ tryb tunera FM.
2 Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy
przycisk TUNE - lub TUNE +.
% Radiobudzik automatycznie dostroi sie
do stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtdrz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ wieksza
liczbe stacji radiowych.

Aby recznie dostroi¢ stacje radiowa:
W trybie tunera naciénij kilkakrotnie przycisk
TUNE - lub TUNE +, aby wybra¢ czestotliwosc.

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych FM

W trybie tunera FM nacisnij i przytrzymaj
przycisk SCAN przez dwie sekundy.
> Wszystkie dostepne stacje radiowe FM
zostang automatycznie zapisane.

L Zostanie uruchomiona stacja
zaprogramowana jako pierwsza.

Reczne zapisywanie stacji
radiowych FM

Mozna zapisa¢ do 20 stacji radiowych FM.

1 Dostrajanie stacji radiowej FM.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk PRESET
przez dwie sekundy.
L Zaprogramowany numer stacji zacznie

migad.

3 Naciénij przycisk TUNE - lub TUNE +, aby
wybra¢ numer.

4 ponownie nacisnij przycisk PRESET, aby
potwierdzi¢.

5 Powtérz czynnosci 1-4, aby zapisa¢ inne
stacje.

E Wskazowka

* Aby usunaé zapisana wczesdniej stacje, zapisz inng stacje
W jej miejsce.

Wybor zaprogramowane;j
stacji radiowe;j

W trybie tunera naciénij kilkakrotnie przycisk
PRESET, aby wybrac zaprogramowana stacje
radiowa.



6 Korzystanie
Z urzadzen
Bluetooth

Radiobudzik umozliwia stuchanie dzwieku z
urzadzen z funkcja Bluetooth oraz obstuge
potaczen przychodzacych za posrednictwem
potaczenia Bluetooth.

Podtaczanie urzadzenia

E Uwaga

* Upewnij sig, ze urzadzenie Bluetooth jest zgodne z
produktem.

* Przed sparowaniem urzadzenia z tym produktem
zapoznaj sie z jego instrukcja obstugi (cze$¢ dotyczaca
zgodnosci z technologia Bluetooth).

* Produkt moze zapamigta¢ maksymalnie cztery
sparowane urzadzenia. Pigte sparowane urzadzenie
zastapi urzadzenie sparowane jako pierwsze.

* Upewnij sig, Ze w urzadzeniu wiaczono funkcje
Bluetooth i jest ono ustawione jako widoczne dla
wszystkich innych urzadzen Bluetooth.

* Zasieg dziatania miedzy produktem a urzadzeniem

Bluetooth wynosi okoto 10 metréw.

Jakakolwiek przeszkoda miedzy produktem a

urzadzeniem Bluetooth moze zmniejszy¢ zasieg

dziatania.

* Zestaw nalezy trzymac z dala od innych urzadzen
elektronicznych, ktére moglyby powodowac zaktdcenia.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybrac tryb Bluetooth.
> Na wyswietlaczu zacznie miga¢
symbol [BT] (Bluetooth).

2w urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje
Bluetooth i wyszukaj inne urzadzenia
Bluetooth (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

3 Gdy w urzadzeniu zostanie wyswietlony
komunikat o tresci [Philips AJT5300],
wybierz go, aby rozpoczac parowanie i
nawiaza¢ potaczenie.W razie potrzeby
wprowadz hasto domysine ,,0000".

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

Philips A]T5300

*  Jedli nie mozna wyszukaé pozycji
[Philips AJT5300] w celu sparowania,
naciénij i przytrzymaj przycisk
przez dwie sekundy, aby aktywowac
tryb parowania, a nastepnie sprébuj
ponownie.

% Po pomyslinym zakonczeniu procesu
parowania i nawigzaniu potaczenia
symbol [BT] (Bluetooth) przestanie
miga¢, a radiobudzik wyemituje dwa
sygnaty dzwiekowe.

Aby odtaczy¢ urzadzenie z obstuga Bluetooth:

*  Naciénij i przytrzymaj przycisk @ przez dwie
sekundy.

*  Whylacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu lub

*  Przenie$ urzadzenie poza zasieg sygnatu.

Aby podtaczyc¢ inne urzadzenie z obstuga

Bluetooth:

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez dwie
sekundy, aby odtaczy¢ aktualnie podtaczone
urzadzenie.

% Radiobudzik przejdzie w tryb
parowania Bluetooth.

2 Podfacz inne urzadzenie Bluetooth.

Dziatanie ikony Bluetooth ~ Opis

Miga szybko Oczekiwanie na
parowanie

Miga powoli taczenie

Swieci w sposéb ciagly Potaczono
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Odtwarzanie z urzadzenia z
obstuga Bluetooth

Po pomyslnym nawiazaniu potaczenia Bluetooth
wiacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
Bluetooth.
> Dzwiek bedzie przesytany
strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do radiobudzika.

*  Aby rozpoczaé, wstrzymad lub
wznowi¢ odtwarzanie, mozna nacisnaé
przycisk » 1L

Obstuga pofaczen
telefonicznych

Po nawiazaniu pofaczenia Bluetooth mozna
obstugiwac pofaczenie przychodzace za pomoca
tego produktu.

Przycisk  Funkcja

o Naciénij, aby odebra¢ potaczenie
przychodzace.

W trakcie potaczenia nacisnij, aby
zakonczy¢ biezace pofaczenie.

Naciénij i przytrzymaj przez dwie
sekundy, aby odrzuci¢ potaczenie
przychodzace.

Uwaga

* W przypadku pofaczenia przychodzacego odtwarzanie
muzyki zostanie wstrzymane. Po zakorfczeniu potaczenia
odtwarzanie zostanie wznowione.
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7/

Inne funkcje

tadowanie telefonu

Ten radiobudzik umozliwia fadowanie telefonu
za posrednictwem gniazda USB.

1

Potacz telefon i radiobudzik za
posérednictwem przewodu do tadowania
telefonu (niedofaczony do zestawu) w
sposdb przedstawiony ponizej.

2 Podtacz radiobudzik do zasilania.

L Telefon zacznie sie fadowac.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Radiobudzik umozliwia réwniez stuchanie
dzwieku z zewnetrznego urzadzenia audio, np.
odtwarzacza MP3.

1

Podtacz przewdd sygnatu wejsciowego

audio (niedotaczony do zestawu) z wtyczka

3,5 mm po obu koncach do:

* gniazda AUDIO IN w radiobudziku,

* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

Nacisnij przycisk SOURCE kilkakrotnie, aby
wybraé zrédto AUX.

Wihacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
zewnetrznym (szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi).
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Ustawianie wytacznika
czasowego

Nacisnij kilkakrotnie przycisk 2Z, aby wybrac

czas (w minutach).

 Radiobudzik przefacza sie automatycznie do
trybu gotowosci po ustawionym czasie.

Aby anulowac wyfacznik czasowy:
*  Naciénij kilkakrotnie przycisk zZ az do
wyswietlenia komunikatu [OFF] (wyt.).

Wskazéwka

* Naciéniecie przycisku Z Z w trybie gotowosci
powoduje przefaczenie radiobudzika w tryb tunera FM.

Regulacja gtosnosci

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk -
VOLUME +, aby dostosowa¢ gtosnos¢.

12 PL

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Nacisnij kilkakrotnie przycisk BRIGHTNESS, aby
wybraé rézne poziomy jasnosci:

* Wysoki
+  Sredni
e Niski



Wymiary produktu

8 Informacje o
pl”OdukCie 150 x 102 x 111 mm

Waga produktu: 0,5 kg
E Uwaga

¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Dane techniczne

Znamionowa moc wyjsciowa (wzmacniacz):
2,7 W RMS przy 10% THD
Akustyczne pasmo przenoszenia:
200 Hz-16 kHz
Przetwornik: 1 x 2",4Q
Zakres czestotliwosci tunera:
FM 87,5-108 MHz
Liczba zaprogramowanych stacji: 20
tadowanie przez USB:5V, 1T A
Wersja Bluetooth: V2.1 + EDR
Obstugiwane profile
HFPV1.5,A2DPV1.2, AVRCPV1.0;
Zasieg dziafania tacznosci Bluetooth
10 m (wolna przestrzen)
Zrédto zasilania (zasilacz)

Marka: PHILIPS:

Model: SO012B0502000E;

Wejscie: 100-240V~, 50/60 Hz,

maks. 300 mA;

Moc wyjsciowa: 50V == 2000 mA

Pobér mocy podczas pracy: 8.7 W

Poboér mocy w trybie gotowosci: < 1 W

— jednostka centralna (szer. x wys. x gt):
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9 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strong firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Ogolne

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze wtyczka zasilacza
sieciowego jest podfaczona prawidtowo.

*  Upewnij sie, Zze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

Brak dzwieku

*  Dostosuj gtosnos$¢ w radiobudziku.

*  Dostosuj gtosno$¢ w podtaczonym
urzadzeniu Bluetooth.

Brak reakcji urzadzenia
e Odtacz zasilacz, a nastepnie podfacz go
ponownie i wiacz urzadzenie.

Nie mozna natadowac¢ telefonu
*  Upewnij sie, ze telefon jest prawidtowo
podfaczony do radiobudzika.

*  Upewnij sig, ze radiobudzik jest wiaczony.

Staby odbiér stacji radiowych

14 PL

*  Radiobudzik nalezy umiesci¢ z dala od
innych urzadzen elektronicznych, aby
unikna¢ zaktdcen radiowych.

*  Calkowicie roztdz antene typu pig-tail i
dostosuyj jej potozenie.

Budzik nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar/budzik.

Ustawienia zegara/budzika zostaty usunigte

*  Nastapifa przerwa w zasilaniu lub
odtaczono wtyczke.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

O urzadzeniu Bluetooth

Jakos$¢ dzwieku ulega pogorszeniu po

podfaczeniu urzadzenia Bluetooth.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usun przeszkody
znajdujace sig miedzy nimi.

Nie mozna nawiazaé potaczenia z urzadzeniem.

*  Funkgja Bluetooth nie jest wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania
tej funkgcji mozna znalez¢ w instrukg;i
obstugi urzadzenia.

*  Produkt nawiazat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondw prdbe.

*  Naci$nij i przytrzymaj przez dwie sekundy
przycisk 8, aby wiaczy¢ tryb parowania, a
nastepnie sprébuj ponownie.

Sparowanie urzadzenie wciaz nawiazuje i

zamyka pofaczenie.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usur przeszkody
znajdujace sie miedzy nimi.

* W przypadku niektdrych urzadzen
pofaczenie Bluetooth moze by¢ rozfaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania produktu.
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Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.
Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza,
ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Utylizacja zuzytych urzadzen

&8

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze

produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE. Nalezy zapoznad

sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucac
produktu ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Jest to urzadzenie KLASY Il z podwdijng izolacja,
bez uziemienia.

€3 Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakdw przez firme
Gibson Innovations Limited wymaga licencji.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe s3
wiasnoscia odpowiednich firm.
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